
Gdmörmegyei gazdasági egyesület 
közgyűlése.

E g y  m e g s z ív le le n d ő  fe lh ív á s t  in té z e tt  
g r ó f  B e th le n  A n d r á s  fö ld m iv e lé s ü g y i m in is z ­
te r  M a g y a r o r s z á g  m e z ő g a z d á ih o z , a  m in isz ­
te r  n a g y  s ú ly t  fe k te t a r r a , h o g y  a z  e z re d ­
éves k iá llítá s o n  a m a g y a r  m e z ő g a z d a s á g  is 
m é ltó n  k é p v ise lv e  le g y e n , és e rre  v o n a tk o z ó  
fe lh ív á s á b a n  u ta l a r r a , h o g y  a m a g y a r  m e ző -  
g a s á g  és e rd é sz e t le g fo n to sa b b  té n y e z ő je  
n e m z e tü n k  g a z d a s á g i  é le té n e k .

A  m e z ő g a z d a s á g o t a  m odern értelem b en  
n á lu n k  m é g  c s a k  n é h á n y  é v tiz e d  ó ta  ű z ik  s 
a z é r t a  k ü lfö ld  m é g  n in cs ró la  e lé g g é  é rte s ü lv e  
s nem tu d ja , m e n n y ire  ju t o t t  m ár a z  e rö vid  
idő a la tt a  h a la d á s  te ré n .

N e m c s a k  e rk ö lcsi k ö te le ssé gü n k  te h á t, 
h an e m  e g y e n e s  é rd e k ü n k  k ö v e te lm é n y e , h o g y  
a  m a g y a r  m e z ő g a z d a s á g  a  k iá llítá s  k e re té ­
ben m éltó m ódon b e b iz o n y íts a  fe jlő d é sé t.

A  k iá llítá s  n e m c s a k  isk o la  le sz s a já t  
n é p ü n k  s z á m á r a , h an em  g a z d a g s á g a  és fé n y e  
á lt a l  a N y u g a t  k u ltu r  n e m ze te it is id e fo g ja  
é d e s g e tn i.

M in d  e k é t te k in te tb e n  s ü r g ő s  a  p a r a n c s , 
h o g y  a  k iá llítá s  m e z ő g a z d a s á g i része lehető  
n a g y s z e r ű  le g y e n . M in d e n e k e lő tt  a  s a já t  n é­
p ü n k  ta n u lja  m e g, m it k ell m é g ten n ie a  h a ­
z a i  fo h lm iv e lé s  tö k é le sité sé re , m áso d so rb a n  
ism e r je  m e g a k ü lfö ld , h o g y  a  m e z ő g a z d a s á g  
te k in te té b e n  o ly  fo k á r a  é rtü n k  a  fe jlő d é sn e k , 
m e ly  e te k in te tb e n  is b iz to s ítja  s z á m u n k ra  
a  k u ltu r n é p  n e v é t.

A  m in is z te r  fe lh ív á s a  m e gy é n k b e n  m á r  
v is z h a n g r a  t a lá lt . A  jö v ő  ju n iu s  hó 1-jére  
h ív t a  ö ssze m e g y é n k  fő is p á n ja  és a  g a z d a -  I

I L M A  E M L É K K Ö N Y V É B E .

. . . Lehet is azt megmondani,
T e irántad a mit érzek ;

Fáj is nekem véghetetlen
S gyönyört is ad az az érzet.

Több az puszta szeretetnél,
Több az igaz barátságnál;

Fellobogó égi lángja
Égetőbb a napsugárnál.

Édesebb az, mint a szinméz,
Szebb, miként egy bűvös álom;

S gyönyörének, a melyet nyújt,
Párja nincs a meny országon.

Lebet is azt megmondani,
Nincs neve ez érzelemnek;

Ha a szived meg nem súgja :
Én b iz ’ soha sem m ondom  m e g !

s á g i e g y e sü le t eln ö k e a z  e g é sz m e gy e  g a z d a ­
k ö z ö n s é g é t, h o g y  a  teen d ők  fe le tt m á r előre  
m e g á lla p o d á s r a  ju s s a n a k  s b iz to sítsá k  a k iá l­
lítá s  m e z ő g a z d a s á g i részétiek a zo n  s ik e r t,  
m e ly e t k ö zö s erő s k ö zö s a k a r a t k ép es fe l­
m u ta tn i.

M i c sa k  le g n a g y o b b  Öröm ünknek a d h a ­
tu n k  k ife je z é s t a zo n  nem es tö re k v é s  és b u z ­
g a lo m  fe le tt , m e ly  a  minisfcter fe lh ív á s á t m e­
g y é n k b e n  k ö v e tte , m ert m in d, a ki te h e tsé ­
g é h e z  k ép est m u n k a tá r sa  lesz ez e szm én ek , 
ré sze sé v é  is le sz  a zo n  felem elő tu d a tn a k , h o g y  
ő is té n y e z ő je  azo n  ü d vö s ere d m é n y n e k , m e ly  
to v á b b  h a la d á su n k  e g y ik  Ú tm u ta tó ja , és n y u ­
g o d ta n  e lm o n d h a tja , h o g y  h ív e n  te lje síte tte  
h a z a fiu l k ö te le ssé g é t.

K ü lö n ö se n  a  g a z d a s á g i e g y e sü le t a z ,  
m e lyb e mi b iz a lm u n k a t v e tjü k  e téren , s a z é r t  
le gfő b b  ó h a ju n k , h o g y  a  m in iszte r  e fe lh ív á s a  
u j le lk e t, uj erő t ö n tsön  a z  e g y e sü le tb e , m e ly  
a z  utób b i é v e k  a la t t  —  be k ell v a lla n u n k  —  
v a ló s á g g a l a lu d o tt .

H a  m o st fe lk e l álm áb ó l s m e ge rő sö d ik  
a já r á s i  g a z d a k ö r ö k  e gye* rnével, mi h issz ü k , 
h o g y  n em csak  m é ltó an  fo g ja  k é p v ise lte tn i  
a z e zre d é v e s k iá llítá so n  G ö m ö r v á r m e g y e  m e­
z ő g a z d a s á g á t , h anem  e g y ú tta l le g fő b b  té n y e ­
ző je  lesz a  k ö z v a g ^ o n o so d á sn a k  is és ki 
fo g ja  em elni a  m jz ő g a z d a s á g o t  ab b ó l a z  a lá ­
re n d e lt sze re p b ő l, m e lyb e a m ai m in d e n t e l­
n y e lő  p é n zh ata lo m  so d o rta .

Ó h a jt ju k  a z é r t, h o g y  a z  é rd e k e lte k  ne  
csa k  h a lljá k  m eg a z  e lh a n g z ó  s z ó t, h an em  
m inél szám o sab b an  je le n je n e k  m e g e lsején  a  
to rn a i j a i  g y ű lé s e n , m e ly re  fő isp á n u n k  a k ö ­
v e tk e ző  fe lh ív á st b o c sá to tta  ki :

A magyar állam ezredéves fennállását az

MIN NEM LEHET CSODÁLKOZNI.

— A „Gömör“ eredeti tárczája. —

Virult a róna, az erdő zöld lombsátora 
balzsam illatot lehelt, a derült kék ég boldogan 
mosolygott s a tavaszi szellő szerelemről, szent 
idillröl suttogott az alkony csendjében.

Es ők úgy elmerengtek a hajoló csendben 
. . .  oly kéjjel hallgatták a berek csattogó dalnokát, 
mintha szivök legbelsőbb érzelmeit öntené ki 
dalba.

A múltnak kedves emlékei egymásután 
jelentek meg előttük, a jövőt rózsás színben 
látták s a jelen — egy csodás édes érzelemben 
olvadt össze, egy édes harmóniában, melyből ki 
volt zárva kettőjükön kivül minden, mi a föld­
nek, e parányi álomnak, zűrzavaros hangjaira 
emlékeztetne.

Boldogok voltak, mert hiszen . . . szeret­
tek. Szerettek azzal a forró édes érzelemmel, 
szerettek azzal a tiszta égi ihlettel, mely ez 
egy édes szóban olvad össze: „szerelem4*.

És az édes boldogság közepett nem jött 
hang ajkaikra, szivök dobogott csak s szemeik 
beszéltek.

A szív azt dobogta: szeretlek örökre, s a 
szemek igy szóltak : tied vagyok, egyedül a tied.

És a szív meghallotta a szív édes szavát, 
a szemek beszédét értették a szemek és azután 
az ajkak első szűzi csókja elcsattant, hogy es­
küt tegyen, égboszólót, melyet a szerelem istene 
jegyezzen könyvébe.

ország 1896. évben ünnepli m eg; ezen nagy nem­
zeti ünnep alkalmából Budapest fő- és székvá­
rosban tartandó országos kiállítás rendeztetek, ez 
alkalomból a nagyméltóságu m. kir. földmivelési 
miniszter ur felhívást intézett az ország gazdái­
hoz, erdőbirtokosaihoz és erdészeihez, felliiván a 
kiállításban leendő közreműködésre, hogy járul­
janak helyi bizottságok megalakításához. Gömör- 
Kishont t. e. vármegyében a mezőgazdasági és 
erdészeti helyi bizottság elnöki teendőival föld m. 
miniszter ur ő nagy méltósága által ón bízattam 
meg, megbizattam egyszersmind azzal, hogy a 
vármegyei gazdasági egyesületet, erdőbirtoko­
sokat, erdészeket, és más a nyers termelés elő­
mozdítására alakult egyesületeket kérjem fel 
együttesen egy 20 tagból álló helyi bizottság 
megalakítására. Értekeztem e tárgyban a vár­
megye gazdasági egylete elnökével és több gaz­
dasági szövetkezeti elnök és tag urakkal, vala­
mint erdőbirtokos és erdész urakkal, minek foly­
tán folyó évi junius hó 1-sö napján Tornallyán 
e tárgyban értekezletet fog tartani. — Felkérem 
ennélfogva Gömör-Kishont t. e. vármegye gaz­
daközönségét, erdőbirtokosait s erdész urait, va­
lamint a nyers termelés előmozdítására alakult 
egyesületek tagjait, hogy ezen alakuló gyűlésre 
Tornallyán folyó évi junius 1-ső napján, mentői 
nagyobb Rzámban megjelenni és a kiállítási 
helyi bizottság mag választásában közreműködni 
szíveskedjenek.

Kelt Rimaszombatban, 1893. május 18.
Hazafiui üdvözlettel 

Hámos László, főispán.

U g y a n  e tá r g y r a  n é zv e  a  g a z d a s á g i  
e g y e sü le t elnö ke a k ö v e tk e ző  fe lh ív á s t  b o c s á ­
to tta  k i :

Felhívás Gömörvármegye gazdáihoz.
Több oldalról vett felhívás folytán van 

szerencsém a Gömörmegyei Gazdasági Egyesü­
let közgyűlését folyó évi juniüs hava 1-jének 
(délelőtti óráira) Tornaijára kitűzni.

És azután fordult egyet a világ kereke.
Jött egy másik és a leány szivének kihűlt 

a szerelme.
Mindennapi história ez, ki csodálkozhatnék 

rajta. Megtörtént tegnap, meg azelőtt, meg 
fog történni holnap is.

A  leány megunta az egyforma szerelmet, 
uj csáb után vágyott. Szép volt, ifjú v o lt ; ter­
mészetes dolog, hogy akadt más is, a ki bibor- 
ajka csókját megizlelni vágyott.

A  régi imádóknak emléke is eltűnt s uj 
esküt írhatott az élet könyvébe a szerelem 
örökifjú istene.

Mindennapi história ez, ki csodálkozhatnék
rajta.

S ismét egyet fordult a világ kereke.
Szebb leány is termett — nem csak egy, 

de száz is — és az ezernyi ceáb közt nem állt 
meg a férfi esküdött hűsége.

A leány szeretett, a férfi megunta és mi­
ként a lepke más virágra száll el, más édes aj­
káról szitta most már ö is az édesebb mézet.

Ismétlődött a mindennapi história — és 
nem csodálkozott rajta senki.

S az a megcsalt leány zokogott, hullt ke­
nve, majd meghalni vágyott, majd meg boszuto 
állni.

De hát gyenge nő volt . . . nem sikerült
egy se.

Mit tehetett hát mást? . . . Oltár elé ál­
lott első szerelmével s lett belőle — asszony.

Csernay Dániel.



A g y ű l é s  t á r g y a i :
1. A Gazdasági Egyesületnek mikénti szer­

vezése, tehát esetleg annak választmánya és 
tisztikarának megválasztása.

2. Az országos ezredéves kiállítás e megyei 
szervező-bizottságának megalakítása.

Tekintettel azért az ügyek nagy fontossá­
gára, van szerencsém minden gazda társamat, s 
minden ezen ügyek iránt érdeklődőket tisztelet­
tel meghívni.

Kelt Tamásfalván, 1893. május hó 20-án.
Farkas Ábraliáni,

mint a gazdasági egylet elnöke.

Jolsva város
Kubinyi Gézának.

Ezt a feliratot viselte a díszpolgári okle­
vél, melyet pünkösd vasárnapján nyújtott át 
Jolsva küldöttsége Kubinyi Gézának. Örömmel 
közöltük annak idején Kubinyi Gézának dísz­
polgárrá választását, mert ez a programra ki­
fejezője annak az elismerésre méltó tevékeny­
ségnek, molyét a közügy, a megye, a jolsvai 
kerület mellett „Kubinyi Géza Jolsva városá­
naka javára kifejtett.

Ezek az érdemek ismertek s méltók arra, 
hogy Jolsva város közönsége hálás ragaszkodá­
sának külső jelét is adandó, díszpolgárai közé 
egyhangúlag s nagy lelkesedéssel megválasztotta.

Az ezen választásról szóló diszes kiállítású 
okmánynak átadása az elmúlt pünkösd vasár­
napján történt meg, a midőn Jolsva város elöl­
járósága és polgárságából tizennyolczan Jols- 
várói 8 kocsin Kubinyi Géza képviselőnek Gö- 
mür-Panvit községbeli kies fekvésű úri lakába 
vunult, a hol Bazilidesz Gusztáv polgármester, 
mint a küldöttség vezetője, az ünnepelt férfiú­
nak díszpolgári levelét a következő szónoki hév­
vel előadott beszéd kíséretében adta á t :

„Nagyságos Országgyűlési Képviselő U r !
S/.eretve tisztelt Polgártársunk !
Kedves Barátom !
Már Kant, a hires bölcselő s annak számos 

később pályatársai az ember hivatása s rendel­
tetéséről általában értekezvén, mindannyian egy- 
értelmüleg állítják, hogy társadalmi tekintetben 
azon ember felel meg hivatásának, a ki bármely 
pályán becsületes munka által ember és polgár­
társai rokonszenvét, szeretetét és becsülését ki­
érdemli, a tapasztalat, a gyakorlat s az élet is 
ezt igazolja.

Ezen elmélet igazságát a te becses szemé­
lyed is fényesen igazolja. — A közigazgatási 
pályán becsületes munka, mellett eltöltött egy év­
tized után a jolsvai választókerület osztatlan bi­
zalom, szeretet és becsüléssel a törvényhozó tes­
tületbe megválasztott. — Aüg ismerkedtél meg 
uj pályáddal, nagy rátörő szellemed és példás 
munkásságod nem engedett pihenni, hanem szá­
mos bokros teendőid mellett, egy óriási müvet 
—  a murányvölgyi h. é. vasutat — mintegy va­
rázserővel alkottál, mely egy népes völgynek s 
különösen két városnak boldogabb jövőt terem­
teni van hivatva; a mely nagy mü századok 
múlva is fenn fogja hirdetni K u b in y i G éza  
dicsőségét.

Ezen óriási mü megalkotása által és szá­
mos más választókerületed s annak egyes tagjai, 
különösen pedig Jolsva r t. város érdekébeni 
fáradozásodat méltán elévülhetetlen érdemeid el­
ismerése és méltánylásául városunk képviselőtes­
tülete téged f. évi február 11-éii tartott közgyű­
lésén egyhangúlag s nagy lelkesedéssel Szent- 
ivánvi Károly és Kossuth Lajos mellé harma­
diknak díszpolgárává megválasztott. — És én 
nekem. — mint a város közönségének és pol­
gárságának megbízásából — ezen küldöttség ve­
zetőjének jutott azon megtisztelő és kitüntető 
szerep osztályrészemül, hogy díszpolgárunkká 
való meg választa tásod hoz itt lévő társaimmal 
együtt ezen kitüntetésed alkalmából elsőnek üd­
vözölhetlek és mindnyájunk szerencsés üdvkivá- 
natait tolmácsolhatom. — Átadom neked ezen­
nel bizalmunk, szeretetünk és becsülésünk ezen 
jelét azon kéréssel, hogy azt oly szívesen fogadd, 
mint a mily szívesen mi azt néked adjuk, s kér­
lek, hogy bennünket ezentúl mint polgártársai­
dat úgy szeress, mint mi szeretünk téged, és 
hogy mindnyájunk, különösen pedig városunk 
érdeke s javán ezentúl is, s most már polgári 
kötelességedből kifolyólag is, munkálkodni szives 
légy. — Ez alkalommal mindnyájan sziveink 
mélyéből kívánjuk, hogy az isteni gondviselés 
téged, mint városunk legifjabb polgárát, válasz­
tókerületed és városunk javára s díszére, válasz­
tóid s polgártársaidnak örömére, kedves csalá­
doddal egyetemben, hosszú boldog élettel áldjon 
meg.u

Háromszoros lelkes éljenzés után az ünne­
pelt mélyen meghatva s elérzékenyülve, szívből 
eredő köszönetét mond Jolsva város képviselő- 
estülete és polgárságának, a szerinte meg nem

érdemlőit kitüntetésért, őrökké emlékezetesnek 
tartja ezen napot, s kijelenti, hogy Szentivanyi 
Károly és Kossuth Lajos országhirü nagy fér­
fiak mellett soha sem kívánt es nem is akar or­
szágos féfiu lenni, csupán választó-к őrületének, 
választóinak s polgártársainak élni és javukon 
munkálkodni. Ünnepélyesen ígéri, hogy a kitün­
tető bizalmat, szeretedet éz ragaszkodást válasz­
tóinál s jolsvai polgártársainál ezentúl is méltán 
kiérdemelni legfőbb törekvése lesz. A díszpol­
gári oklevél к ülső lapján olvasható je ligére: 
„Jolsva város Kubinyi Gézának“ azt válaszolja: 
„Kubinyi Géza Jolsva városának.“ (Zajos és élénk 
éljenzés.) Ismételve is köszöni a kitüntetést, a 
küldöttség tisztelgését s élteti Jolsva város kö­
zönségét. (Nagy éljenzés.)

Ezt. követte az ünnepelt által a küldött­
ség tiszteletére rendezett fényes ebéd, melynek 
kezdetén éljenzés kíséretében olvastatott fel a 
Jo'sván maradt polgárok üdvözlő távirata. Ez­
után Bazilidesz Gusztáv polgármester az ünne­
peit, nejét, mint családjának boldogító angyalát 
éltette.

Mélyen megható jelenet, volt, midőn az 
ünnepeit a régi jó  magyar világra emlékeztető 
tisztes s becsületben megőszült szüleinek egész­
ségére emelte poharát s mondott hálás köszö­
netét azon ápolás és neveltetésért, a melynek 
köszönheti ezen ujabbi kitüntetését is.

Mint mindennek, úgy ezen emlékezetes 
szép napnak is az este véget vetvén, a küldött­
ség nehéz szívvel búcsút vett az ünnepelt ven­
dégszerető házától és egy feledhetlen szép nap 
emlékével haza utazott.

K a t h d i k u s  oívasó-sgyosii iet .
A megalakult egyesülettel mi a magunk 

részéről még nem foglalkoztunk. Elismerjük az 
alkotmány által biztosított azon politikai jogot, 
mely a honpolgároknak az egyesületi jogot biz­
tosítja, mely azonban az állam és nemzet 
közczéljaival és érdekeivel érintkezésbe nem jö ­
het. Az egyesület által kimondott programúi a 
kath. érdekek ápolása és védelme, a közművelő­
dés terjesztése, a vallás és lelkiismereti szabad­
ság korában mindenesetre sem állam-, sem nem­
zetellenes ezélfc nem rejt, magában. Ezen tisztán 
politikai szemponton kívül van azonban egy ma­
gasabb társadalmi politikai érdek is, mely ha­
tását sokkal szélesebb körre terjeszti ki, mely 
sokkal mélyebben hat, oda vergál, honnan a po­
litikai törekvések, harezok, irányelvek és esz­
mék kiindulnak. Es ezen érvek, ezen szempont­
ból mi soha nem voltunk és soha nem leszünk 
liivei annak, hogy társadalmi körökre a vallás­
felekezeti irány és jelleg reá süttessék, akkor 
különösen, midőn <‘Z*-n jellegnek elpusztítása 
к 'puzi a modern társadalom egyik jelszavát. — 
Nincs ezzel kimondva a vallás és valláserkölcs 
palásának szükségtelensége, sőt kell, hogy ezek 

a társadalom szilárdsága érdekében melegen ka- 
roItassanak fel a templomban, a családiján, és 
bizonyos korlátok közt az iskolában, de vesze­
delem a fel világosodott szellemre, ha a vallási 
meggyőződés kihun zoltatik a társadalomba, s 
annak jelszava szerint a hitfelekezeti szellem pa­
lástja alatt csoportok létesittetnek, melyek a 
társadalmi öszhang, együttérzés, egység, béke, 
vallás- és lelkiismereti szabadság rovásara van­
nak. És hiba ez, ha bárhonnan jön  a mozgalom, 
hiba ez, ha ezt akár katholikus, akár protestáns, 
zsidó, vagy bármely más vallásfelekezet indítja 
meg. Es mi nem akarunk elfogultak lenni, mi 
nem kívánunk a kath. olvasókör tagjainak sem 
a társadalmi érdekek iránti érzéketlenséget, sem 
a más vallásfelekezetiek elleni harcz ezélzatát, 
sem más ürügyeket betudni, — mi e helyen reá 
mutatunk egy jelenségre, mely psyhologiai indo­
kát képezheti a kör alakulásának.

Tudjuk jól, hogy a kath. egyház hívei 
csak hívek, s egyházi ügyekre úgyszólván sem­
mi befolyása, minthogy a hatalmat, kormányza­
tot, intézést, nemcsak lelkiekben, de anyagiak­
ban és minden téren a hierarchia és papság vi­
szi. Ez az állapot történeti fejlődés, ép úgy, 
mint az újabb idők azon jelensége, hogy a katho­
likus hívek is az önkormányzat mai rendszeré­
ben autonómiára törekesznek. Ez a törekvés még 
halvány, eszméje még nőm nyert eléggé kifeje­
zést, de látható, hogy a katholikusok máris igye­
keznek befolyást gyakorolni egyházaik ügyeire, 
és hogyha máskép nem sikerül, teszik ezt sok­
helyütt társadalmi utón. A felébredett törekvés 
és fennálló viszonyok közti ellentét képezi az­
tán csiráját az a fajta csoportosulásoknak, mint 
a rimaszombati kath. olvasókör is, a mi társa­
dalmi szempontból aggályra adhat ugyan okot, 
de a szerencsétlen alkotás is szerencsés lehet, 
ha csak egyetlen ogy czólt fog üsmerni, t. i. a 
katholikus autonómia megteremtéséhez csirául szol­
gálni, oda törekedni, hogy az állam el választas­
sák az egyháztól, — lemondani ama nagy be­
folyásról, a melyet a kath. egyház az állammal

való összeköttetésből bir, de e lemondás fejében
elnyerni szabadságát, s megteremteni igy a hit— 
felekezetek közt Magyarországon a természetes 
egyenlőséget, a mivel aztán megtörtént az első 
lépés, hogy kiirtassék a felekezeti szellem leg­
gy alázatosabb férge a féltékenység. ^

Es hogyha a kormány jelenlegi egyházpo­
litikája is oda irányul, mi ma már, kivált a kat­
holikus Francziaországban győzedelmeskedett, 
t. i. az államnak az egyháztól való elválasztása, 
s igy hitfelekezetek szabadsága a szabad állam­
ban, akkor a kath. olvasókör is bizonyara a kor 
jelszavát meg fogja érteni, hogy czélját nem az 
olvasókör, de az autonómiája keretében érheti 
csak el. Ebben pedig a kormány mai egyház- 
politikája is támogatja.

h í r e k .
— Katonai vendégek. A lapunk múlt szá­

mában jelzett tábornokok és törzstisztek f. hó 
26. és 27-én városunkba valamennyien megér­
keztek Miskolcz, Eger és Losonoz felöl, s itt 
Rimaszombatban vették fel a főhadiszállást. A  
tisztikar, legénység, s az 5») hátas ló elhelye­
zése a városi kapitányság részéröl a legna- 
gyobb gonddal történt meg. A felvonulás nem 
a legkellemesebb lehetett a tiszturaknak, mert 
a folytonos eső bőrig áztatta a derék hadfiakat. 
A feladat hadászati távlovaglás, s a gyakorlat 
ezélja a vezérkari intézkedések megtétele egy na- 
gyobbszabásu támadás, illetve védelem esetében. 
Propositiv, hogy az ellenség Losoncz felöl Mis- 
koleznak törekszik, s ezen előrehaladásban fel­
tartóztatandó. E czélnak megfelelően teendők 
meg az intézkedések és a csapatok elosztása a 
kiszemelt harezvonalon. Rimaszombat környékén 
tehát nagy csaták folynak a képzeletben és 
papíron. Városunknak nincs is oka megijedni, 
sőt úgy látszik, hogy meg sem ijedt, mert az 
érkezett tisztek az általános érdeklődés tár­
gyai. Az érdeklődést nagyban fokozta az a kö­
rülmény is, hogy a 25-ik gyalogezred zenekara 
is varosunkba érkezett t. hó 27-én, s délben a 
kaszinó termeiben terítettek ebédre, melyen a 
tisztikaron kívül a polgárság közül is többen 
jelentek meg. Az ebéd alatt a katonai zenekar 
Lehár karnagy vezetése alatt a legkitűnőbb da­
rabokat játszotta. Este hang verseny nyel egybe­
kötött n iivános kűzvaosora veit a kaszinóban, 
hol a hölgyek is szép számban megjelentek. A  
zenekar a. kitűnő karnagy vezetése alatt a leg- 
müvósziesebb előadásu darabokat mutatta be. 
Lehár karnagy egy rendkívülien a nbitiosus ze­
neművész, ki kiválóan a magyar zene ápolását 
tűzte ki czéljául; az itju karnagy egyúttal zene­
szerző, s a magyar motívumok feldolgozását 
magasabb eonceptiókban ápolja nagy szeretettel. 
A tiszti társaságból kizárólag érdekelnek ben­
nünket a losonczi ezred tisztjei, mert a 25-ik 
ezredbe soroztainak a gömörmegyei fiuk is. Itt 
időzött az ezred parancsnoka is k a r s te n fe ld i 
P а с о r Vilmos ezredes is, ki korábban honvéd­
ezredes volt, s rendkívüli szeretetreméltó s elő­
kelő gondolkozása egyénisége által páratlan nép­
szerűségnek örvend Losonczon, hol a tisztikar 
a polgársággal olyan benső viszonyban van, a 
milyen Magyarországban ritkítja párját. Ebhez 
nagyban hozzájárul a derék ezredes szerepe, ki 
egy nagyobbrészt magyarul beszélő tisztikarral 
a társasélet fel frissítésére nagyon sokat tesz. 
Nincsen farsang, a melyen a tisztikar magyar 
színdarabot is be ne mutatna a nagyközönségnek. 
Es ép azért őszinte szívvel kiálthatjuk : éljen a 
mi derék ezredünk !

— Kinevezés. Az igazságügyi miniszter 
Baloghy Endre ügyvédet a rimaszombati kir. 
törvényszék mellé a tót nyelv tolmácsává ne­
vezte ki.

— Áthelyezés. Szabó Vilmos helybeli m. 
kir. pénzügyigazgatósági irodavezető saját ké­
relmére Beszterczebányára helyeztetett át, helyére 
Wozsenilek Károly neveztetett ki Szolnokról.

— Pénzügyi fogalmazóvá Pálya Gyula la­
punk volt munkatársa helyére, ki ma London­
ban lakik, Pintér Endre miniszteri számtiszt van 
kinevezve.

— Tompa-ünnepély Hanván. F. hó 23-án
Rimaszombatban értekezletet tartott a Tompa- 
ünnepély rendező-bizottsága Nagy Pál esperes 
elnöklete alatt. A bizottság elhatározta, hogy a 
nagy költő halálának 25 éves évfordulója alkal­
mából Hanván ünnepélyt fog rendezni. A  ke- 
gyeletes emlékünnep főbb pontjai lesznek : Nagy 
Pál megnyitó, Lukács Géza bezáró beszéde, S. 
Szabó József által tartandó emlékbeszéd, a szo­
bornak dr. Veress Samu tanár általi megkoszo­
rúzása s a rimaszombati dalárda szereplése. A 
kinyomtatott beszédek a szobor javára az ünne­
pély alkalmával elárusittatni is fognak. Ma, — 
vagyis f. hó 28-án — a helybeli fögymaásiumi 
ifjúság Tompa-köre a nagy költő sírjának a 
kegyelet adóját, 30-án pedig a hauvai egynáz 
rendes emlékünnepét tartja.



— A kath. olvasó egylet alakuló közgyűlését 
f. hó 22-én tartotta a Löcherer-féle házban 
levő saját helyiségeiben. Vagy 85 tag jelent 
meg az alakulásra, s a gyűlést Hollóssy József 
iparos, mint elnök nyitotta meg, üdvözölvén a 
megjelenteket és elmondta az alakulás részle­
teit. Jurasko Jakab főmérnök elismeréssel szól 
az ideiglenes tisztikar buzgalmáról, melyet az 
alakulás munkája körül kifejtett, s ajánlotta, 
hogy a lemondott ideiglenes tisztikar újból 
megválasztassék. Erre elnökül Hollóssy József, 
pénztárnokul Lovniczky József, jegyzőnek Mo- 
ravek Gábor, gazdává Stolcz Zsigmond, választ­
mányi tagokul Gregor Károly, Kalocsay Gyula, 
ifj. Koreny Pál, Kovács Zsigmond, Krecs József, 
ifj. Lakatos István, dr. Löcherer Tamás, Poli- 
csek Rezső, Reisingor Sámuel, Szijjártó István, 
Uthy Antal és Zsigárdy Lajos választattak meg. 
A  választás után felolvastatott Schopper György 
megyés püspök leirata, melyben tudatja, hogy 
50 írttal belép alapitó tagnak és az egylet véd­
nökségét elfogadja, mire a következő tartalmú 
sürgönyt küldölte az egyesület a püspöknek: 
A rimaszombati kath. olvasó-egylet Nagymél­
tóságodat mély tisztelettel kéri, miszerint mai 
megnyitó ünnepélyéről Nagyméltóságodhoz, mint 
magas szellemű, fenkölt lelkű védnökéhez ra­
gaszkodó szeretet által vezérelt s fiúi hódolat­
tal kisért jelen kegveletes üdvözlését kegyesen 
fogadni méltóztatnék. Rimaszombati kath. olvasó- 
egylet. A  közg3rülés a Szózat eléneklésével vég­
ződött. Az uj egyesület 132 tagot számlál. Este 
az egyesület saját helyiségeiben közvacsora 
volt, melyen körülbelül 90-en vettek részt. Az 
első felköszöntöt Hollóssy József elnök mon­
dotta a királyra, s aztán a rozsnyói püspökre, majd 
Badmy Gyula kapitány az elnököt, ki a közbiza­
lomra méltán érdemes férfin, Gresits Miksa a 
losonezi főgymnásium igazgatója a kör tagjait 
éltette Felköszöntöket mondottak m ég : Rábely 
Miklós, Náray J., Uthy Antal, Kovács Zsig­
mond és mások. A társaság a reggeli órákig 
volt együtt.

—  Eljegyzés. Nagy Gusztáv sajó-gömöri 
po!g. iskolai tanár, pünkösd első napján elje­

gyezte magának Bogár Lajos kedves és müveit 
leányát, Margit kisasszonyt.

— Meghívó A gömörmegyei dijnoksegély- 
ző-egyesület 1893. évi junius hó 1-jén részben 
saiát, alaptőkéjének gyarapítására, részben a 
„Széchénvi-kertu-ben építendő nyári fedett táncz- 
helviség alapja javára tavaszi mulatságot rendez. 
Belépti-dij személy enkint 30 kr. Kezdete 3 
órakor. Felülfizetések a jótékonyénál érdekében 
köszönettel fogadtatnak és hiriapilag nyugtáz- 
tatnak.

— Tanitói gyűlés. A gömörmegyei ált ta­
nító-egylet rimaszombati járásköre f. hó 25-én 
Lik* rcn tartotta rendes tavaszi gyűlését. A gyű­
lésen mintegy 16-an vettek részt, s abból 13-at 
a rimaszombati közs. tantestület tett ki. A gyű­
lés 3/4l l  kor kezdődött s 1/г2 -ког ért véget. Az 
idő rövidségére való tekintetből a gyakorlati 
tanitás a jövő  gyűlésre halasztatott, mely után 
a napirendre tűzött témák kerültek tárgyalás 
alá. A tárgysorozat a következő v o lt : 1. A ta­
ni tói segélyző-cgvesüiet alapszabály tor vezetőnek 
megbirálása s jóváhagyása. (Készítette Törköly 
József). 2. Paedagogiai felolvasás az iskolai fe­
gyelemről, irta : Törköly József. A nagy szak­
ismerettel s körültekintéssel megirt dolgozatot 
a közgyűlés zajos éljenzésre méltatta. 3. Simkó 
E. a nemzeti ünnepeknek a népiskolában való 
megtartásáról értekezett. Előadónak alaptételeit 
a közgyűlés jórészben helyesnek találta s elfo­
gadta. 4. Tárgyalt a tot t W ágensom in er János ur 
azon indítványa, mely szerint Lakits Vendel, 
orsz. t. egylet elnökének, a tanitói fizetés ren­
dezésének kérdésében kifejtett tevékenységéért 
bizalom, s köszönet szavaztassák. A gyűlés egy­
hangúan magévá tette az indítványt я azt elfo­
gadásra a központi választmányhoz felterjeszteni 
határozta. Végül az elnök által a jövő gyűlésen 
felolvasandó paedagogiai dolgozatok kidolgozá­
sára Kathona Géza ur és Geese Teréz k. a. ké­
rettek fel. Ezek után a gyűlést Járossy Endre 
elnök bezárta. A gyűlés után kedélyes közebéd 
következett, mely a vonat elindulásáig, 6 óráig 
tartotta együtt a barátságos kartársakat.

— Öngyilkosság Dobsinán, f. hó 24-én, 
Forkovics János csendőr szolgálati fegyverével 
"gyonlötte magát.

— A miskolezi kereskedelmi és iparkamara
május hó o-én Rád vány István kir. tanácsos el- 
Ш klete alatt ülést tartott, melyen a tagok nagy 
fámban jelentek meg. A napirend előtt szót 
kért Lichtenstein József beltag s utalva arra,
1 J,y az elnököt Rád vány István kir. tanácsost, 

a kerületi választók nagy része képviselőjelöltül 
kikiáltotta, azt hiszi, hogy a kamara a maga 
egészében nem hagyhatja figyelmen kivid azt, 
ha tagjai működésében olyan momentumok lep­
nek előtérbe, melyek a kamarát is érdeklik. Nem 
kivan korteskedni, mert tiszteletben kell tar­
tani kinek-kinek a politikai meggyőződését. De

mint örvendetes tényt, mely úgy az aradi ipar- 
tsetületi kongressus határozatainak, mint a ke­
reskedő s iparos világ óhajainak megfelel, t. i 
egy iparos-kereskedő kijelölése, maga részéről 
melegen üdvözli. A  zajos éljenzéssel fogadott 
felszólalás után Pfliogler Ferencz, az iparosztály 
elnöke szólt s mint az aradi ipartestületi kong­
ressus tagja, szintén örvend, hogy a kamarai 
elnök jelöltetett ki s örül, hogy ebbon Miskolcz 
város az első. Glósz Károly kültag (Egerből), 
bár más politikai pártálláson van. szintén öröm­
mel üdvözli, hogy Miskolcz városában képviselő­
jelöltül egy iparos-kereskedőt léptettek fel. 
Kánitz Jenő kültag (Eger) szívből élteti Lieh- 
tensteint, ki a közügyek férfias meggyőződésű 
bajnoka. Az elnök köszönő szavai után áttér­
tek a napirend tárgyalására. Ennek tárgyaiból 
kiemelendő : A miskolezi középkereskedelmi 
iskola, melyet a kamara alapított s tartott fen, 
átadatik az államnak, segélyezését jövőre is el­
határozza. Elintézés alá került még több me­
gyénket nem érdeklő ügy, s végül titkár jelenti, 
hogy a kamara évi jelentése 1892-ről sajtó alól 
legközelebb kikerül, a mi tudomásul szolgál, 
hasonlókép az is, hogy az ezredéves kiállítás 
miskolezi kerületi bizottsága már megalakitta- 
tott s alakuló ülését már legközelebb tartja.

— Tavaszi mulatság. A gesztetei róm. kath. 
olvasó-kör e hó 22-én alaptőkéjének gyarapítá­
sára, a jesztei erdőben tavaszi mulatságot ren­
dezett, melyben a gesztetei müveit közönség is 
részt vett. A  kiadást leszámítva az alaptőke ja ­
vára 10 frt 12 kr. esett.

— fcükü3uti május 10-én Galo András 
bányamunkás borzasztó serencsétlenségnek esett 
áldozatul. Ugyanis: egy nyolezvankét méter 
mélységű tárnába támaszfákat bocsátgatott le, 
egy ily darab fa mindjárt a tetején megakadt, 
miközben szabaditgatta, az felbillent és magával 
rántotta a szédületes mélységbe. ízzé tört hul­
láját hozták csak felszínre az alig 30 éves, erő­
teljes s szorgalmas munkásnak, kit mély részvét­
tel kisértek kora sírjába. Feleséget és négy kis 
árvát hagyott maga után, kiknek a nemes leikii 
rima-murány-salgó tar jani vasmű-részvény társu int 
tetemes évi segélyt fog nyújtani; de a szeretett 
férjet, a gondos apát pótolni nem fogja.

— Schwindler. Folyó hó 15-én a ragályi 
csendőr örsparancsnok bizonyos Lucsko nevű, sü- 
vetei illetőségű, nagyrőczei kicsapott diákot ki­
sért bo a tonmallyai főszolgabírói hivatalhoz, a 
ki a vi. léket bekalandozván, álnevek alatt több 
rendbeli lopást követett el. — Legutóbbi időben 
— Faesinay István, Sajó-Gömörön működő segéd- 
jegyző tisztességes szolid fiatal ember nevével 
élt vissza. — Horkan is bolyongott. — Sajó-Gö- 
mörön Szentiványi Miklós ur háló szobájába is 
észrevétlenül belopódzott. Szuhay Béla naprágyi 
körjegyző ur arany inggombjait emelte el, — 
mig végre az igazságszolgáltatás, — о rekkenö 
szabad levegőről a hűvösre juttatta.

— Első magyar selyemszaiaggyár Kulán, 
Bácsmegyében. Berkovits Rezső szövötechnikus, 
ki elméleti és gyakorlati szaktanulmányait kül­
földön végezte, Lukács Béla kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter ö nagyméltósága támogatása 
mellett Kulán, hol a finom szövészet iránti 
hajlam a népben feltalálható, és ahol a munkás 
viszonyok nz olcsó produkciót lehetővé teszik, 
seivomszalaggyárat épített és nzt gőzerőre a 
technika legújabb vívmányai szerint selyem festő­
dével egybekötve berendezte. Az üzemet ez évi 
junius hó elején meg fogja kezdeni és gyártani 
fog egész és félselyem divat faille és nemzeti 
stb. szalagokat különböző színben és szélesség­
ben. Ezen gyár a legelső és egyedüli hazánkban 
és most már csak a hazafias kereskedőktől függ, 
hogy hazánkban ezen uj iparág úgy viruljon, 
mint külföldön és a szomszéd Ausztriában.

— A trieszti általános biztosító társaság 
(Assiciirazióni Generali) f. é. május hó G-án tar­
tott Gl-ik közgyűlésén terjesztettek be az 1892. 
évi mérlegek. A zárszámadási jelentésből látjuk, 
hogy a társaság é le tb iz to s ítá s i dij ta rta lék a  
2.817.742 frt 02 krral szaporíthatott, minéitogva 
1892. évi deczember hó 31- и 34062.383 frt G1 
krra emelkedett, mig kár- és nyeremény része- 
sülési tartalékok czimén 910.197 frt 70 kr. ve­
zettetett uj .számlára elő. Az 1892-ik évben 
20.4G9 779 frt 90 kr. erejéig köttettek uj élet- 
biztosítások, melyek által az 1892 deczember 
31-én érvényben volt életbiztosítási tőkeösszegek 
141.876.438 írt 70 krra emelkedtek; az életbiz­
tosítási ágban az év folyamán bevett dijak 
5.792.410 frt 13 krt tettek. A tűz- és szállítmány­
biztosítási ágakban a dij és illeték bevétel 
9.139.397 frt 44 kr. volt, miből 2.371.382 frt 28 
kr. mint díjtartalék és 771.233 frt 35 kr. mint 
kártartalék lett minden téliéitől menten a jövő 
évre átvitelezve, holott az 1892. deczember hó 
31-én évvényben volt biztosításokért a jövő évek­
ben esedékessé váló dij kötelezvények összege 
25.791.131 f  t -60 krra emelkedett. Károkért az 
1892-ik évben 8.851.45G frt 69 kit fizetett ki. 
Ehhez hozzáadva az előbbi években teljesített

kárfizetéseket, a társaság alapítása óta károk fe­
jében 253.099.877 frt 58 krnyi igen is tekinté­
lyes összeget fizetett ki. Ebből a kártérítési 
összegből hazánkra 47.689,262 frt 01 kr. esik,
melyet a társaság 150.805 káresetben fizetett ki. 
Az értékpapírok árfolyam ingadozása fedezetére 
alakított tartalék 1892-ik évi deczember 31-én 
1 802.792 frt 95 krra emelkedett a mellett, hogy
a sorsolás alá eső és a névértékökön beváltható 
értékpapírok csak is névértékökön vétettek fel 
a mérlegbe, mig a nyereség tartalék alapsza- 
bályszerü mérvben, a részvénytőke fele össze­
gében, vagyis 2.625.000 frtban, az ingatlan tarta­
lék 1.289.480 frt 92 krnyi összegben s végre a 
kétes követelések tartaléka 80.000 frt fentartatott. 
Ezen nyeremény-tartalékok ennélfogva összesen 
5.797.273 frt 87 krt tesznek ki. A társaság 
biztosíték alapjai az idei átutalások folytán 
46.528.508 frt 62 krról 49.1G2.470 frt 81 krra 
emelkedtek és elsőrendű értékekben vannak el­
helyezve, melyekből több mint 14 millió magyar 
értékekre esik. Az elért 793.840 frt 71 krnyi 
tiszta nyereményből a társaság osztalékul rész­
vény enkint 120 frtot aranyban vagyis 300 frankot 
fizet. A közgyűlés egyhangúlag és lelkesedéssel 
határozta el, hogy Jókai Mórt, ki az igazgató- 
sági tanács több év óta tagja, 50 éves írói jubi­
leuma alkalmából üdvözli, neki szerencsét kíván 
és egyúttal a társaság büszkeségének ad kifeje­
zést, hogy igazgatósági tagjai sorában e legün- 
nepeltebb magyar irót üdvözölheti.

F ogorvos!
Mayer Ede A m e r ic a n  d e m is t  d r. o f. d e n ­

ta l S ü r g e r y  A m e r ik á b a n  k ik é p z e tt fo g tö m ő  
fo ly ó  hó 2 3 -á n  v á r o su n k b a  é rk e ze tt s a  „ H á ­
r o m -R ó z s a “ s z á llo d a  I .  s z . a la t t  s z e r d á i g  
fo g  m ű k ö d n i. R e n d e lé si ó ra  d é le lő tt 9 — 1 2 -ig  
d é lu tán  2 — 6 -ig .

136. 183/1893. vh. szám.
Árverési hirdetmény.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 
L X . t.-cz. 102. §-a értelmében, ezennel közhírré 
teszi, hogy a rimaszombati kir. járásbíróság 
60S. és 1295, számú végzése által Makra Mátyás 
utódai ezég javára, Róth Kálmán eilen 481 írt 
töke és járulékai erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás foganatosítása alkalmával biróilag 
lefoglalt és 577 frt 17 krra becsült házi búto­
rok, ruhanemüek, szeszesitalok, zab és házi 
felszerelésekből álló ingóságok 481 frt toka, 
ennek 1892. év augusztus hó 15. napjától járó 
kamatai, 7G frt 40 kr., megállapított eddigi I  
frt 20 kr. jelen hirdetményi és az ezutáni költ­
ségek erejéig nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. já - 
ráshiróság 721. és 1324/893. sz. kiküldést ren­
delő végzése folytán Tiszolezou alperes lakásán 
leendő eszközlésére 1893. év junius hó 9-ik nap­
jának délelőtti 9 órája határidőül kitüzotdk és 
ahhoz venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi L X . t.-cz. Ю7. §-a 
értelmében, a legtöbbet ígérőnek becsáron alul 
is eladatui fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi L X . t.-cz. 108. §-ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő.

Keit Rimaszombatban, 1893. május 25.
Gasko Janos, 

kir. bírósági végrehajtó.

Hivatalos hirdetm ény
324/893. elnöki szám.

Árlejtési hirdetmény.
A vezetésem alatti kir. törvényszék épü­

letében előfordult helyreállítási munkálatok biz­
tosítása czéijából árlejtést hirdetek, s az árlejtés 
határnapjául az elnöki irodába f. évi junius 10. 
napjának délelőtti Ю óráját tüzűin ki.

A  költségvetés 421 frt 15 krban vau elő­
irányozva.

Az ári ejtési feltételek az elnöki irodában 
előbb is megtekinthetők.

Felhívom mindazokat, kik ezen helyreál­
lítási munkálatokat felvállalni óhajtják, hogy 
50 frt bánatpénzzel ellátva, a fentirt helyen és 
időben — személyesen vagy meghatalmazott 
által — jelentkezzenek.

Rimaszombat, 1893. május 23.
K u b i n y i  A l a d á r ,  

kir. tszéki elnök.



N >  h ő i  s z a l u д -  fcs c .v . k e - k a l a p o k ^
Pályázati hirdetmény.

REISZ JOZSFF RIMASZOMBATBAN.
nyittatik. Felhivatnak pályázni kívánók ezen |^§д§д§ф§ф0§§СФСЭДОСОООО0660Д §Ш §#0Ц Д Д Д Д вД 6Д вб80^9М Д Ц Э §§
állás elnyerése végetti szábályszerűen felszerelt я .....................  , . . , ,
kérvényüket f. év június hó 5-éig Pelsüczvárosi Щ A nagyérdemű közönség b. figyelmébe ajánlom & tavaszi idényre g
főbírói hivatalhoz beadni. £} dúsan felszerelt raktáramat, úgymint: £0

Ezen alias javadalmazasa: kg Férfi- és női ruhaszövetek, iérfiingek, gallérok, manchetták alsónadrágok Щ
1. Készpénzben..................  600 frt. Ы . _ IM
2. Lakpénz........................ 130 Д ! valódi főtiszt. Kneip Sebestyen-fele Ingek, [|
3 . Tűzifa 32 kbmtr. Ni valamint mindenféle
4. Szántó föld I. osztályú 1600 Q  öl. Ö  m % M U
5. Rét I. osztályú 3000 Q  öl. I ^  I ш ш  tourista ingek es ovek. г  I
6 . 4 tehén 4 sertés részére szabad legelő а и* ^

közös nyájban. ti  Nagy választék
7. Bírságoknak y3 része. férfi, és gyermek-, kemény és puha-kalapokban, mindenféle alakban ée színben. И
Pelsücz 1893. évi május 14-én. *g  L e á n y -  é s  f lu r u h á k  tricoból és perealból. 2

2 - 3  S z a r v ^ ® 0 9  Kész női derekak, blouzok és mosóruhák.
© © © © © © © © © © © © © © © © © ©  ^  Női kalapok, valódi párisi modelek, szalmával és csipkével diszitve, ^

és diszitettlen. щ
Nagy választék nap- ée esernyőkben, valamint női és férfi keztyűkben, ^

le g if ja b b  “ g a la n te r i  é s  n o r in b e r g i  c z ik k e k *  je*
Á r v e r é s i  h ir d e tm é n y - ® úgymint: sétabotok, pénztárczák, loilette és illatszerek nagyválasztékban. ^

A csizi fürdőtelep közelében fekvő s Csíz Й A nagyérdemű közönség b. figyelmébe ajánlom
község tulajdonát képező 3690 négyszögöl F F É R F I S Z A B Ó - Ü Z L E T B M E T .  2
terület, folyó év junins 15-én reggeli 9 óra- * 4  « г л « 1 p j
kor a községházánál nyilvános árverés utján ^  Kiváló tisztelettel :
el fog adatni.

Kikiáltási ár 1200 frt. A venni szándé- 6 Í S Z  J  Ó  Z  S  6  f .
kozók 10% bánatpénzzel ellátva, tisztelettel

■ ■ ■  шшшшшвшшяшшшшшшшшшяшшшшшшшшшшшшяшшшяшвшвшшшшшшшшшшшшшшшш ШШШ

ö  T O I L E T T E  É S  I L L A T S Z E R E K ,  ©
© © © © © © © © © © © © © © © © © ©  швввшшшшшшяшшшшшшшшшшшшяшяшшшшввшшшшяшшшшашшшшшшшшшшшшшшшшшшшшшшш

Ф  К О Н Н  A L B E R T  É P Ü L E T I  F A K E R E S K E D Ó . ___________________ | &

I Kühn Albert Rimaszombatban.
в

льЛ

^  Van szerencsém a t. épitetö közönségnek valamint a t. építőmestereknek és vállalkozóknak becses tudomásukra
^  hozni, miszerint nagyobb bevásárlások és raktáram tulhalmozása folytán az ÖSSZ6S fa a n y a g o k  á r a it  oly

% S S  tetemesen leszállítottam, S S  >
t i  •
t hogy m in d e n  fa a n y a g o t , a beszerzési áron adom el most, amiről meg lehet győződni, ha becses megrendelő- ^

^  seikkel továbbra is szerencséltetni fognak. 60

^  fePÖ LE TFA -A N TA G O K  Á R A I § S-
m i *Я

0  </5 épületfa folyó öle — — — — 26 kr. ' ©  Deszka 12 */t 12 I. osztályú — — — 4 4  kr. j®
* 5  V« •  .  ,  -  -  -  -  38 kr. ©  „ 12 V« 12 II. -  -  -  40  kr. f i

i^| */t ti я n54 kr. i ©  „ 12 12 III. „ — — — 36 kr. H
Q  L é é i  2 ö l e s  d a r a b j a  S '/i к  r. Jj*

Továbbá ajánlom a t. gazdálkodó közönség becses figyelmébe, hogy
(*)| R i m a s z o m b a t b a n ,  g a z d a s á g i g é p r a k t á r t

létesítettem, hol is mindennemű

mezőgazdasági gépek
nagy választékban tartatnak és a legolcsóbb árban, úgy részletfizetés mellett is eladatnak.

Kéretik a t. közönség a gépeket megtekinteni és szükségletét ezen gépraktárban beszerezni.

$  ____________________ C2RHTERI, K IR Á L Y © ! i ,  S,“  T A R  JÁRT KŐSZÉN, ™

Nyomatott G yŐ rffy  P . G. kiadó könyvnyomdájában, Rimaszombatban.



Melléklet a „Gömör“ 23. számához 1893. május 28.

Csarnok.
A NAGYMAMA.

Felházy Ambrusné ö nagysága, vagy mint 
Jolanka nevezi . a nagymama, azok közé a régi 
jé  magyar hölgyek közé tartozott, kik — fájda­
lom — mindinkább ritkábbakká lesznek társadal­
munkban Igen sokat szenvedett az életben, ne­
héz csapásokkal kellett megküzdenie, de lelke 
ruganyosságát mindig meg tudta tartani, és hi­
tét, bizalmat nem törhette meg a legnagyobb 
fájdalom sem.

A negyvennyolczadiki forradalom alatt 
majdnem egyszerre vesztette el forrón szeretett 
férjét, ki a haza szolgálatában dicsőséggel esett 
el és egyetlen kis fiát, a 1 el házi név tolltartó­
ját, kinek életéhez legszebb reményeit fűzte, a 
ki hivatva lett volna, hogy a szenvedő édes 
anyát mély bánatában megvigasztalja. A kis 
Arnold egy napon minden nyom nélkül eltűnt 
» szülői háztól és hiába volt minden keresés, 
tár, id ozás, azóta senki sem hallott felőle.

Az első heves fájdalom ideje alatt min­
denki féltette a különben is gyengének látszó 
asszony életet, kit az egész vidék védangyál­
ként szeretett, de annak bámulatos lelki ereje 
lassankmt győzedelmeskedett sorvasztó bánatán és 
a csendes munkálkodás áldást terjesztő útjára 
terelte szenvedő lelke gondolatait. Ö, ki eddig 
is jó volt mindenkihez, most valósággal a jó  tet­
tek nem tője lett, és igy változott át égő ke­
serve a nyugodt megadás édes-bús érzetévé, 
áldást terjesztve maga körül.

Jolánka egy lelkész árvája volt, ki szegé­
nyen, elhagyatva állt a világon. A jótékony 
urnö magához vette a kis árvát, felnevelte és 
most úgy szereti, mintha saját édes gyermeke 
volna, Jolánka az ö büszkesége, boldogsága és 
minden öröme. Most is ,a mint ott ül a virágos 
erkélyen, kényelmes karossz**keben, jóságos ar* 
czaii megelégedett mosoly suhan át, mikor 
gyainleányát meglátja, ki épen galambjai ete­
tésevei foglalkozik, mint egy játszi tündér, dé­
delgetve kedveuezeit. Jolánka igen szép hiány 
voit, lelke tele érzés és szellemmel ; daczára 
tizeimyolcz évének, szive még mélyen aludt, 
nem zavarták azt, az elérhet.en csillagok utáni 
vágyak. Tökéletesen boldog volt virágai és ked­
veit/ gaiainbai társaságában. 11a a nagymamának 
elmondhatta apró örömeit, hogy hány virágja 
nyiit ki az éjjel, vagy hogy milyen szépen nő­
nek teher galambjai. A kedves kis leányka egé­
szen bele merült munkájába és észre sem vette, 
hogy egy idegen fiatal ember a közeli fának 
támaszkodva egész elragadtatással követi minden 
mozdulatát. Csak mikor már búzás kosárkája 
teljesen kiürült, pillantott fel, hogy elrepülő 
kedvenczei után tekintsen. Szeme az ifjú tekin­
tetével találkozott, és ez a tekintet úgy meg­
dobogtatta sziv ét, hogy önkény teleli keblére 
nyomta kis kezét, mintha attól félne, bogy más 
is meghallhatja szive dobogását.

Néhány másodpercéig némán néztek egy­
más szemébe, es a két lélek lángra lobbant.

Jolánka megzavarodva süté le szemeit. Iga­
zán nem tudta, e.immjen-e, vagy ott maradjon?

Végre az iíju hozzá lépett, meghajtá ma­
gát és elmondta, bogy ö egy fontos levél átadá­
sával van megbízva, melyet sajátkezű leg akar 
Felháziné ö nagyságéinak átadni.

Jobbikat nagyon boszantotia elfogultsága, 
lehetőleg erőt vett magán, az idegent felvezette 
az erkélyre és bemutatólag monda : ,,Nagymama, 
leveled vau *, —  aztán kissé meghajtva fejét tá­
vozott.

- Igen, asszonyom! — szólalt meg az 
ifjú és könnyed térdhajlással átnyujtá a levelet, 
Felháziné meg volt lepetve, nem szokott ö már 
régen ilyen levelekre gondolni sem ; mikor a 
* /miiratot meglátta, areza elhalványult és kér- 
döeii nézett az idegen fiatal ember arczára, ki 
méghatottan állt előtte. . . .  és tekintetében volt 

ami mi az öreg hölgyet rég eltűnt időkre 
emlékeztette.

—  Mig nagyságod elolvassa a levelet, én 
fdig kegyes engedelmével megtekintem a par­
it, — monda az ifjú és lement a lépcsőkön.

Felháziné magára maradva, nála szokatlan 
továzással forgatta meg a levelet uj j и í között, 

nem bontotta fel azt. Maga sem tudta mért,
* félt, a levél tartalmától. Jolánka után kiáltott, 

ki csakhamar megjelent, leült a zsámolyra a 
nagymama lábaihoz — hol rendesen ülni szo­
kott — és mélázó szemekkel nézett maga e lé ...

— Olvasd el, kérlek, ezt a levelet — monda 
a nagymama — nekem oly terhes az olvasás.. .

Jolánka ezeket olvasta :
rKedves Margit! Mikor soraim kezéhez jut­

nak, én már nem leszek az élők között, tehát 
a túlvilágról kérek öntől bocsánatot mindazért 
a sok szenvedésért, mely eket örült szenvedélyem 
által önnek okoztam. Nyugodtan halok meg, 
mert tudom, hogy az ön nemes szive nem tud

'haragot tartani még ve^m szemben sem. Leve­
lemet sietve iron , mert orvosom azt mondja, 
l ogy már csak óráim vannak, melyekkel gaz­
dálkodnom kell, ha ügyeimet el akarom intézni. 
Tehát legelőször is önnek írok, ki ellen oly na­
gyot vétettem, bár mindenek felett legjobban 
szerettem a világon. Tudtam, hogy Ön nem sze­
ret engem, de én kényszeríteni akartam rá, hogy 
szeressen. Szegény' A m brus hirtelen elhunyta, 
még őrültebbé tette ön iránti szerelmemet. Tud­
tam, hogy egyenes utón soh’sem fog nekem igent 
mondani, elhatároztam hát, hogy a hala hatalmas 
érzetét költőm fel szivébe és azt teszem szövet­
ségesemmé. Elloptam a fiát, hogyf később segít­
ségére legyek annak a feltalálásánál és igy meg­
nyerjem szivét. A zavaros forradalmi idő ked­
vezett tervemnek, de a sors ellenségem maradt.

Alig helyeztem el a kis fiút biztos rejtő­
kébe, mikor egy barátom figyelmeztetett, hogy” 
politikai vétség miatt kiadták ellenem az elfo­
gatási parancsot .............

Azonnal menekülnöm kellett. Kálóztam va- 
gyonom kezelését barátomra és én drága zálo­
gommal külföldre mentem, hol nyűgödtahban át­
gondolhattam tervem kivitelét. Sokáig nem tud­
tam megnyerni az anya után vágyakozó gyer­
mek szeretetét, de végre mégis sikerült. A sok 
uj benyomás, melyeken a gyermek lelke átment, 
nagyban segélyemre volt. Az imádásig szerettem 
a gyönyörű eszes kis fiút, de hogyis n e ; hiszeu 
az ön gyermeke vo lt? !

Mikor otthon nyugodtabb lett az ország, a 
hazatérésre kezdtem gondolni. . . leikem telve 
voit édes reményekkel.

Ekkor hirtelen, nagyon veszélyesen meg­
betegedett a kis Arnold és az orvosok komo­
lyan féltek életéért. — Nem kísérlem meg le­
írni, mit szenvedtem a lázbeteg gyermek agya 
mellett, mikor az önvád szörnyű kínjai tépdes­
te* к ielkemet, úgy sem találnék akoz szavakat.

En ki eddig soh’sem imádkoztam, most 
térdei iá 11 va könyörögtem irgalomért.

Végre, lusszu hetek múlva, javulni kezdett 
a beteg állapota, de az előttünk álló hosszú útra 
gondolni sem lehetett. Imi akartam önnek, de 
nem voit hozzá bátorságom, „m a jd  ha a fiú  
e g é szsé g e s  le s z u gondolám.

A fnl\tonos lelki izgatottság és éjjelezés 
engemet is beteggé tett, csendes búskomorság 
vett rajtam erőt s teljesen tehetetlenné tett.

Az orvos, ki igen nemesen érző ember 
volt s barátságot érzett irántam, egy ismerősé­
nél helyezett **1 bennünket egy tengeri fürdőbe, 
és lelkiismeretesen gondoskodott rólunk min­
denben.

Számomra azonban itt sem volt gyógyír, 
— é v e k ig  ьiillőd tem , m int eg y  é lő -h a lo t t .

Néhány napja egész váratlanul visszanyer­
tem eszméletemet és tisztán tudok gondolkodni. 
F**l tudja öu fogni, mit érezhetők en most, -  
ennyi ev után ? tudva azt, hogy vétkemet nem 
lehet többé j >vá tennem.

Azt mondják, nincs pokol, de én tudom 
hogy van, mert itt hordom a szivemben . . . .

Tegnap meglátogatott az orvos és szomo­
rúan kérdő, hogy : van-e még sok intézkedni va­
lóm. Elbeszélte mindazt, mi betegségem hosszú 
ideje alatt történt. Arnold neveltetését, szép 
tehetségei fejlődését, elöhaladását és boldog csa­
ládi életet, melynek kora halála oly váratlanul 
végett vetet.

Arnold t. i. együtt növekedett orvosom 
egyetlen leányával s az előbb kedves játszó­
társak, később boldog férj és feleség lettek.

Vöm, monda az orvos, egyike volt a leg­
kiválóbb embereknek, mindnyájan kiniondhatla- 
nul szerettük öt, különösen szegény hányom, 
ki még mindig vigasztalhatatlan, bár fia, kit az 
isten vigasztalóul adott neki, tökéletesen boldo­
gult atyja képmása. Elbeszélte, hogy Arnold 
egy szerencsétlen ragály aldozata lett, a mi ez 
alatt az éghajlat alatt gyakran pusztít.

Azután egy csinos hölgyet vezetett ágyam­
hoz és egy felnőtt fiatal embert. Bemutatta őket, 
mint unokámat, kik gyöngéd szeretettel hajoltak 
föléin, főiem, kit igazi atyjokuak tartanak.

Megígérte ttom velők, hogy Gusztáv sze­
mélyesen elmegy Magyarországba, és átadja ön­
nek levelemet. Fiát nem adhattam vissza, de 
elküldöm az unokát, hogy kárpótolja szenvedő 
szivét és szeretető melegével enyhítse meg an­
nak fájdalmait. Most már isten önnel, még a 
túlvilágon is szeretni fogom és bocsánatának 
biztos tudatát vive magammal, nyugodtan várom 
az örök biró ítéletét.

Örökké hive : Murányi Kálmán“ ,
Jolánka hangja a zokogásba fulladt és gyön­

géden átkarolva a legellentétesebb érzelmekkel 
küzdő nagymamát, annak keblére hajtá szép 
fejét . . .  de szóval nem tudta öt vigasztalni.

— Nagymamám, édes nagymamám, hangzók 
Gusztáv nyájas, kérő hangja, ki észrevétlenül 
közeledett a karosszékhez és letérdelt a hal­

vány, szenvedő hölgy elé.

— Nagvmamám. szeress engem ! — monda
ismét, csókjaival borítva a remegő kezeket, lásd 
én az első pillanatban megszerettelek.

Mintha az ifjú hangjában varázserő lett 
volna, hallatára megeredtek а к (Ínyek a sokat 
szenvedett öreg asszony szemeiben és szeretet­
tel vonta keblére váratlanul feltalált unokáját 
Jolánkával együtt.

*
* * , ,Több idő múlt el, Gusztáv és Jolánka egy­

másban lelték ÍV*, életboldogságukat. A nagy­
mama élete v é g é n  ismét feltalálta nyugalmát, 
megelégedését. Murányi nyugodtan aludhatna 
siri álmát, hármok boldogsága teljes bocsánatot 
nyert számára.

Sárkány Jmréné.
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HIRDETÉSEK.

Egy kávészin szőrű Is/« éves nőstény, kitanitott

cseh vizsla,
m e ly L u k á c s  G é z a  rim a szo m b a ti lak o s t u l a j­

d o n a,
ШШЯЯЯЯШМв jutányos áron eladó, msernmmm

Tamásfalán, e g y  ú jo n n a n  é p ü lt h á z , m e ly  
áll : 2 s z o b a , k o n y h a , é lé sk a m r a , p in c z e  és 
h o z z á ta r to z ó  2 2 2  öl k e rtb ő l, s z a b a d k é z b ő l  
e la d ó .

É r te k e z h e tn i a  tu la jd o n o s
özv. Pásztor Istvánnéval Tamásfalán.
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. , Bővebb zárszámadási jelentések az alanti ügynökségnél kaphatók. Ugyanitt felvilágositások a legnagyobb készséggel adatnak és 
íz ositasi ajánlatok a tűz-, jég-, élet- és szállítmánybiztosítási ágazatokban a feltételek és legolcsóbb dijak mellett eszközöltetnek.
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